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[bookmark: _Toc414875743][bookmark: _Toc470531459]ANEXO 8: PLATAFORMAS ELEVADAS DE TRABAJO CON SOPORTE DE BRAZO

1. DEFINICIONES

a. Plataforma aérea (equipo): Un dispositivo móvil que tiene una plataforma de posición ajustable, apoyada desde el nivel del suelo por una estructura.
b. Brazo (Aguilón): Una viga en voladizo que soporta la plataforma.
c. Componente(s) crítico(s): Elementos de soporte de carga que soportan o estabilizan la plataforma o plataforma aérea.
d. Montaje de elevación: Los mecanismos utilizados para colocar la plataforma en relación con el chasis de la plataforma aérea.
e. Familiarización: Proporcionar información sobre las funciones de control y los dispositivos de seguridad para la(s) plataforma(s) aéreas a una persona u operador calificado que controla el movimiento de una plataforma aérea.
f. Sistema de baranda: Una barrera vertical diseñada principalmente para proteger al personal contra caídas a niveles inferiores.
g. Ubicación peligrosa: Cualquier ubicación que contenga o pueda contener una atmósfera explosiva o inflamable como se define en ANSI / NFPA 505 para Camiones Industriales con Motor, incluyendo Designaciones de Tipo, Áreas de Uso, Mantenimiento y Operación.
h. Inestabilidad: Una condición de una plataforma aérea en la que la suma de los momentos que tienden a volcar la unidad excede la suma de los momentos que tienden a resistir el vuelco.
i. Interbloqueo: Un control o mecanismo que, bajo condiciones específicas, permite o impide automáticamente el funcionamiento de otro control o mecanismo.
j. Condiciones de estabilidad más adversas: La configuración permitida de la plataforma aérea con mayor probabilidad de causar inestabilidad. Los factores a considerar incluirán:
a. Con carga cero a carga máxima de prueba.
b. Hasta e incluyendo la altura máxima de la plataforma.
c. Todas las posiciones y configuraciones de la(s) plataforma(s).
d. Todas las posiciones de rueda y eje.
e. Configuraciones hacia adelante y hacia atrás del montaje de elevación.
f. Todas las demás características móviles que afectan la estabilidad de la plataforma aérea.
k. Estabilizadores (Batanga): Dispositivos que aumentan la estabilidad de la plataforma aérea y que son capaces de levantar y nivelar la plataforma aérea.
l. Plataforma: La porción de una plataforma aérea destinada a ser ocupada por el personal con sus herramientas y materiales necesarios.
m. Fuerza horizontal nominal: La fuerza horizontal máxima permisible en el riel superior que puede ser aplicada a la plataforma aérea según lo especificado por el fabricante.
n. Carga de trabajo nominal: La capacidad de carga diseñada de la plataforma aérea según lo especificado por el fabricante.
o. Entrenamiento: Instrucción para permitir que el aprendiz se convierta en una persona calificada con respecto a la tarea a realizar, incluido el conocimiento sobre los peligros potenciales.
p. Carga de trabajo nominal no restringida: La capacidad de carga máxima diseñada de la plataforma aérea permitida por el fabricante en todas las configuraciones operativas.

2. RESPONSABILIDADES
2.1 Responsabilidades del propietario

2.1.1 Manuales
El dueño del equipo debe proporcionar copia del manual de operación y manual de mantenimiento y asegurarse que estén almacenados adecuadamente en el compartimiento a prueba de intemperie. Se debe tener por escrito las responsabilidades de cada uno de los involucrados en el uso del equipo y estar disponibles en el equipo.

2.1.2 Mantenimiento, inspección y reparación
2.1.2.1 Mantenimiento
El dueño del equipo (Manlift) debe asegurar que el mantenimiento se realice de manera adecuada y oportuna, debe establecer un programa de mantenimiento preventivo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante y de acuerdo con el entorno y la gravedad del uso.

2.1.2.2 Inspección
El dueño del equipo debe asegurar que se realicen las inspecciones frecuentes y anuales de acuerdo con las recomendaciones del fabricante. Todas las fallas de funcionamiento y problemas identificados en la inspección deben ser corregidos antes de que el equipo vuelva al servicio.

2.1.2.3 Reparación
Cuando el equipo está dañado o necesita reparaciones, todas las fallas de funcionamiento y problemas identificados deben ser corregidos antes de que vuelva al servicio. 

2.1.3 Inspección frecuente
El dueño del equipo debe asegurar de que una inspección frecuente se realice de acuerdo con las recomendaciones del fabricante considerando:
(2) Ha estado en servicio por tres meses o 150 horas, lo que ocurra primero.
(3) Ha estado fuera de servicio por un periodo mayor a 3 meses. La inspección debe ser realizada por una persona calificada como un mecánico en el tipo específico de equipo o que tenga características de diseño similares. La inspección debe estar de acuerdo con los elementos especificados por el fabricante para una inspección frecuente e incluirá, entre otros, los siguientes:
a. Todas las funciones y sus controles de velocidad, detención y límites de movimiento. 
b. Controles inferiores que incluyen las disposiciones para anular los controles superiores.
c. Todos los mecanismos de cadena y cable para ajuste y piezas gastadas o dañadas.
d. Todos los dispositivos de emergencia y seguridad.
e. Lubricación de todas las piezas móviles, inspección de elemento(s) de filtro, aceite hidráulico, aceite de motor y refrigerante según lo especificado por el fabricante.
f. Inspección visual de componentes estructurales y otros componentes críticos tales como sujetadores, pasadores, ejes y dispositivos de bloqueo.
g. Carteles, advertencias y marcas de control.
h. Artículos especificados por el fabricante.
i. Medios de descenso de emergencia

2.1.4 Inspección anual
El dueño del equipo debe garantizar que se realice una inspección anual en la plataforma aérea a más tardar trece (13) meses a partir de la fecha de la inspección anual previa. La inspección debe ser realizada por una persona calificada como mecánico en la plataforma aérea de tipo específico o que tenga características de diseño similares. La inspección debe estar de acuerdo con los elementos especificados por el fabricante para una inspección anual. El dueño no debe poner en servicio el equipo hasta que todas las fallas de funcionamiento y problemas se hayan corregido. 

2.1.5 Precauciones de seguridad para el mantenimiento
Antes de que los ajustes y las reparaciones se inicien en el equipo, se deben tomar las siguientes precauciones según corresponda:
a. Fuente de energía detenida y los medios de arranque inoperantes. 
b. Todos los controles en la posición "Apagado" y todos los sistemas operativos asegurados por movimientos involuntarios, ya sea por frenos, bloqueos u otros medios.
c. El montaje de elevación y la plataforma descienden a la posición más baja, si es posible, de lo contrario son asegurados mediante bloqueo o arriostre para evitar que caigan.
d. La presión del aceite hidráulico se libera de todos los circuitos hidráulicos antes de aflojar o quitar los componentes hidráulicos.
e. Accesorios de seguridad o pestillos instalados donde corresponda según lo indicado por el fabricante.
f. Precauciones especificadas por el fabricante.

2.1.6 Piezas de repuestos
Cuando partes o componentes son reemplazados, deben ser idénticos o equivalentes a las partes o componentes originales.

2.1.7 Entrenamiento de mantenimiento
El dueño del equipo debe capacitar a su personal de mantenimiento en la inspección y mantenimiento de acuerdo con las recomendaciones del fabricante y el presente estándar.

2.1.8 Entrenamiento de los operadores
Cada vez que el dueño autoriza a un empleado a operar el equipo (carga, descarga, inspección o cualquier forma de uso), debe asegurar de que la persona haya sido:
a. Entrenado.
b. Familiarizado con el equipo a ser operada.
c. Concientizado de las responsabilidades de los operadores.

2.1.9 Retención y difusión de registros
2.1.9.1 Registro de retención
El dueño del equipo debe calendarizar y conservar los siguientes registros durante al menos 4 años:
a. Nombre y dirección del comprador de cada equipo por número de serie y fecha de entrega.
b. Registros escritos de las inspecciones frecuentes y anuales realizadas. El registro debe incluir las deficiencias encontradas, acciones correctivas realizadas e identificación de la(s) persona(s) que realizan la inspección y las reparaciones.
c. Registros escritos de las reparaciones realizadas. Los registros deben incluir la acción correctiva realizada e identificación de la(s) persona(s) que realizan las reparaciones.
d. Preparación previa a la entrega realizada antes de cada entrega.
e. Nombre de la(s) persona(s) entrenada(s).
f. Nombre de la(s) persona(s) que brinda(n) entrenamiento.
g. Nombre de la(s) persona(s) que reciben familiarización con cada entrega, a menos que el individuo haya recibido familiarización en el mismo modelo, o una que tenga características consistentes con la que se está entregando, dentro de los 90 días anteriores.
h. Nombre de la(s) persona(s) que proporcionan familiarización con la entrega.

2.1.10 Modificaciones
El dueño no debe modificar ni estar de acuerdo en la modificación o alteración del equipo sin que el fabricante apruebe y certifique por escrito las modificaciones.

2.2 Responsabilidades del usuario
2.2.1 Principios básicos
Dado que el usuario tiene control directo sobre la aplicación y el funcionamiento del equipo, el cumplimiento de las normas de seguridad es responsabilidad del usuario y del personal operativo, incluido el operador. Las decisiones sobre el uso y el funcionamiento del equipo deben tomarse teniendo debidamente en cuenta que el equipo transportará personal cuya seguridad depende de esas decisiones.

2.2.2 Manuales
Los usuarios deben conservar y mantener una copia de los manuales de operación y mantenimiento en el compartimento de almacenamiento resistente a la intemperie provisto por el fabricante. 
Se debe tener por escrito las responsabilidades de cada uno de los involucrados en el uso del equipo y estar disponibles en el equipo.

2.2.3 Inspección y mantenimiento
Los usuarios deben inspeccionar y garantizar el funcionamiento correcto del equipo. La frecuencia de inspección y mantenimiento debe ser determinada por las recomendaciones del fabricante y ser compatible con las condiciones de operación y la severidad del ambiente de operación. El equipo que no se encuentre en condiciones de funcionamiento adecuadas debe retirarse inmediatamente del servicio hasta que las fallas sean reparadas. Las reparaciones deben ser realizadas por una persona calificada y deben estar en conformidad con las recomendaciones del fabricante.

2.2.3.1 Inspección frecuente
El usuario del equipo debe garantizar que se realicen inspecciones frecuentes como se describe en el punto 2.1.3.

2.2.3.2 Inspección anual
Los usuarios deben garantizar que las inspecciones anuales se realicen tal como se describe en el punto 2.1.4.

2.2.3.3 Inspección previa al inicio
Antes de su uso cada día o al comienzo de cada turno, el equipo debe recibir una inspección visual y una prueba funcional que incluya, entre otras, las siguientes:
a. Controles operativos y de emergencia.
b. Dispositivos de seguridad.
c. Fugas en el sistema de aire, hidráulico y de combustible.
d. Cables y pre-armado de cables.
e. Partes flojas o faltantes.
f. Neumáticos y aros.
g. Carteles, advertencias, marcas de control y manual (es) de operación.
h. Estabilizadores, ejes extensibles y otras estructuras.
i. Sistema de baranda.
j. Otros especificados por el fabricante.

2.2.3.4 Precauciones de seguridad para el mantenimiento
Antes de que los ajustes y las reparaciones se inicien en el equipo, se deben tomar las siguientes precauciones según corresponda:
a. Fuente de energía detenida y los medios de arranque inoperantes.
b. Todos los controles en la posición "Apagado" y todos los sistemas operativos asegurados por movimientos involuntarios, ya sea por frenos, bloqueos u otros medios.
c. El brazo (pluma) y la plataforma descienden a la posición más baja, si es posible, de lo contrario son asegurados mediante bloqueo o arriostre para evitar que caigan.
d. La presión del aceite hidráulico se libera de todos los circuitos hidráulicos antes de aflojar o quitar los componentes hidráulicos.
e. Accesorios de seguridad o pestillos instalados donde corresponda según lo prescrito por el fabricante.
f. Precauciones especificadas por el fabricante.

2.2.4 Piezas de repuestos
Cuando partes o componentes son reemplazadas, deberán ser idénticos o equivalentes a las partes o componentes originales del equipo.

2.2.5 Entrenamiento de mantenimiento
El usuario debe asegurarse de que solo personal calificado inspeccione y de mantenimiento al equipo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante y el presente estándar.


2.2.6 Entrenamiento y reentrenamiento del operador
Cada vez que el usuario autorice a un trabajador operar el equipo debe asegurar que la persona haya sido:
a. Entrenada antes de ser asignado para operar el equipo.
b. Familiarizado con el equipo a ser operado.
c. Concientizado de las responsabilidades de los operadores.
d. Reentrenado, si es necesario, basado en la observación y evaluación del operador por parte del usuario.

Registros de aprendices
El registro de capacitación del aprendiz en el equipo debe ser mantenido por el usuario durante al menos cuatro (4) años.

2.2.7 Familiarización antes del uso
El usuario debe permitir que solo personal debidamente capacitado opere el equipo. El usuario debe asegurarse de que, antes de su uso, el operador esté familiarizado con el modelo de equipo que se utilizará, y específicamente:
a. Sabe dónde se encuentra el compartimiento resistente a la intemperie para el almacenamiento de manual(es).
b. Sabe que los manuales de operación y mantenimiento provistos por el fabricante se almacenan en el compartimento resistente a la intemperie y está familiarizado con los manuales de operación y seguridad.
c. Entiende todas las funciones de control, letreros y advertencias.
d. Conoce y comprende todos los dispositivos de seguridad específicos del modelo de equipo que se utiliza.

2.2.8 Inspección del lugar de trabajo
Antes de utilizar el equipo y durante el uso, el usuario debe verificar el área en la que se utilizará para identificar posibles peligros tales como:
a. Descensos u orificios, incluidos los que están ocultos por agua, hielo, barro, etc.
b. Pendiente(s).
c. Obstrucciones en el piso.
d. Escombros.
e. Obstrucciones aéreas y conductores eléctricos.
f. Lugares y atmósferas peligrosas.
g. Superficie y soporte inadecuados para soportar todas las fuerzas de carga impuestas por el equipo en todas las configuraciones operativas.
h. Viento y condiciones climáticas.
i. Presencia de personas no autorizadas.
j. Otras posibles condiciones inseguras.

2.2.9 Advertencias e instrucciones para el operador
El usuario debe monitorear su desempeño y supervisar el trabajo del operador para asegurarse de que el uso, la aplicación y el funcionamiento del equipo cumplan con el presente estándar, advertir al personal de posibles peligros, proporcionar medios para protegerse contra peligros y explicar las consecuencias potenciales de no seguir las pautas de operación apropiadas. Las instrucciones y pautas con respecto al funcionamiento apropiado incluirán, pero no necesariamente se limitarán a los siguientes puntos:
(1) Protección contra caídas
La principal protección contra caídas es provista por el sistema de barandas. El usuario debe supervisar al operador para asegurarse de que todos los componentes del sistema de barandas estén en su lugar. El usuario debe supervisar a los ocupantes de la plataforma de trabajo para asegurarse de que usen un sistema personal de detención de caídas para proteger contra los posibles efectos de la elevación o un sistema de restricción de caídas para evitar la caída libre.	
(2) Pendiente y grado
La plataforma aérea no debe operarse de ninguna manera en pendientes, pendientes laterales o rampas que excedan lo indicado por el fabricante.
(3) Despliegue de medios de mejora de la estabilidad
Los estabilizadores, ejes extensibles, ejes oscilantes u otros medios de mejora de la estabilidad deben desplegarse y bloquearse en su lugar según lo recomienda el fabricante.
(4) Sistema de baranda
Las barandas deben instalarse y mantenerse, las puertas de acceso deben permanecer cerradas.
(5) Distribución de la carga
La carga y su distribución en la plataforma y cualquier extensión de la plataforma debe estar de acuerdo con la capacidad nominal dada por el fabricante para esa configuración específica.
(6) Peligro de electrocución
Para trabajo cerca líneas eléctricas energizadas se debe asegurar la presencia permanente del supervisor del área eléctrica quien es responsable de guiar el trabajo de manera segura.
(7) Equipo de protección personal (EPP)
El usuario debe ordenar al operador que se asegure de que todo el personal de la plataforma use equipo de protección personal (EPP) según sea necesario.
(8) Personal en la plataforma
El personal debe mantenerse siempre con los dos pies en el piso de la plataforma.
(9) Reportar problemas o fallas de funcionamiento
El usuario debe indicar al operador que informe de inmediato al supervisor cualquier problema o mal funcionamiento que se vuelva evidente durante la operación. El usuario debe asegurarse de que todos los problemas y mal funcionamiento que afecten a la seguridad de las operaciones se reparen antes de continuar su uso.
(10) Reportar condiciones potencialmente peligrosas
El usuario deberá indicar al operador que informe inmediatamente al supervisor sobre cualquier condición potencialmente peligrosa que se vuelva evidente durante la operación.
(11) Limitaciones de capacidad
Las capacidades nominales y el número nominal de ocupantes no deben excederse.
(12) Área de trabajo
El usuario debe dirigir al operador para asegurarse de que el área que rodea al equipo esté libre de personal antes de bajar la plataforma.
(13) Aprovisionamiento de combustible
El motor debe apagarse mientras se llenan los tanques de combustible. El abastecimiento de combustible debe realizarse en un área bien ventilada y libre de llamas, chispas u otros peligros que puedan provocar un incendio o una explosión.
(14) Estabilización inadecuada de la plataforma
El equipo no debe colocarse contra otro objeto para estabilizar o mejorar la estabilidad.
(15) Requisitos de conducción
Antes y durante la conducción mientras la plataforma está elevada, el usuario debe ordenar al operador a:
i. Mantener una vista clara de la superficie de soporte y la ruta de viaje.
ii. Asegurarse de que el personal en el área de trabajo que pueda verse afectado tenga conocimiento del movimiento, la comunicación y la maniobra de la plataforma aérea según sea necesario para la protección contra lesiones personales.
iii. Mantener una distancia segura de obstáculos, escombros, caídas, agujeros, depresiones, rampas y otros peligros para garantizar un viaje seguro.
iv. Mantener una distancia segura de obstrucciones aéreas y conductores de energía eléctrica.
(16) Asegurar la plataforma aérea
El usuario debe ordenar al operador que implemente controles para evitar el uso de una persona no autorizada.
(17) Alteración de dispositivos de seguridad
Los enclavamientos u otros dispositivos de seguridad no deben ser alterados o deshabilitados.
(18) Plataforma atrapada
Si la plataforma de elevación queda atrapada, enganchado o se impide el movimiento normal por estructuras adyacentes u otros obstáculos tales que la inversión de control no libera la plataforma, todo el personal debe ser retirado de la plataforma antes de intentar liberar la plataforma usando controles inferiores.
(19) Asistencia al operador
Si un operador encuentra cualquier sospecha de una falla de funcionamiento, o cualquier peligro o condición potencialmente insegura relacionada con la capacidad, el uso previsto o la operación segura, el operador debe dejar de operar el equipo y solicitar más información al usuario.
(20) Problemas o fallas de funcionamiento
Cualquier problema o falla de funcionamiento que afecte la seguridad de las operaciones se reparará antes de usar el equipo.
(21) Materiales de transporte (más grandes que la plataforma)
El usuario se debe asegurar de que solo se muevan las herramientas y materiales debidamente asegurados que estén distribuidos uniformemente y que puedan ser manejados con seguridad por una persona(s) que trabaje desde la plataforma.
(22) Fuerza horizontal nominal
El usuario debe ordenar al operador que no exceda la fuerza horizontal nominal del fabricante.


(23) Requisitos de soporte adecuados
El usuario debe asegurarse de que la superficie de soporte sea adecuada para el equipo y la carga transportada.
(24) Nivelación de la plataforma aérea
Los estabilizadores y dispositivos de nivelación suministrados por el fabricante se deben utilizar para nivelar la plataforma aérea cuando se proporcione.
(25) Protección contra el uso no autorizado
El usuario debe ordenar al operador que no use, ni proporcione el equipo para ninguna forma de uso a menos que así lo autorice.

2.2.10 Usuario como operador
Si un usuario es también el operador del equipo, el usuario tendrá las responsabilidades de los operadores y usuario.

2.2.11 Apagado de la plataforma aérea
El usuario debe autorizar y ordenar al personal operativo que cese la operación del equipo en caso de sospecha de falla de funcionamiento, o cualquier peligro o condición(es) potencialmente insegura(s) que pueda encontrarse y solicitar información adicional para una operación segura al propietario o al fabricante antes de seguir operando. 

2.2.12 Retención y difusión de registros
2.2.12.1 Retención de registros
El usuario debe conservar los siguientes registros durante al menos 4 años:
a. Nombres de los operadores entrenados y reentrenados.
b. Los nombres de los operadores a los que se proporcionó familiarización.
c. El propietario (o la entidad designada por el propietario) es responsable de garantizar que se realicen inspecciones frecuentes y anuales y que se mantengan registros escritos. Los registros deben incluir la fecha de la inspección, cualquier deficiencia encontrada, la acción correctiva recomendada e identificación de la(s) persona(s) que realizan la inspección.
d. Cuando los empleados del usuario realicen reparaciones en el equipo, el usuario debe mantener registros escritos. El registro incluirá la fecha de reparación, una descripción del trabajo realizado y la identificación de la persona (s) que realiza la reparación.

2.2.12.2 Difusión de registros
a. Cuando el usuario ordene al personal que realice inspecciones frecuentes o anuales. A más tardar 60 días después de las inspecciones, se deben proporcionar los registros al propietario del equipo.	
b. Cuando el usuario instruya al personal para que realice las reparaciones en el equipo, a más tardar 60 días después de que se hayan realizado las reparaciones, se deben proporcionar los registros al propietario.

2.2.13 Modificaciones
La modificación, alteración o refabricación del equipo se realizará únicamente con el permiso previo por escrito del fabricante.


2.3 Responsabilidades del operador
2.3.1 Principios básicos
Como el operador tiene control directo del equipo, la aplicación de las normas de seguridad en este punto es responsabilidad del operador. El operador tomará decisiones sobre el uso y el funcionamiento del equipo con la debida consideración del hecho de que su propia seguridad y la de los demás dependen de esas decisiones.

2.3.2 Manuales
2.3.2.1 Manual(es) de la máquina
El operador debe garantizar que los manuales de operación y mantenimiento están en el compartimiento del equipo. Los manuales se consideran una parte integral del equipo y es vital para comunicar la información de seguridad necesaria al operador. El operador debe estar familiarizado con los manuales y hacer referencia a ellos según sea necesario.

2.3.2.2 Manual de responsabilidades
El operador debe conocer sus responsabilidades y mantener una copia en todo momento y almacenarla en el compartimento resistente a la intemperie del equipo cuando no esté en uso.

2.3.3 Inspección previa al arranque
Antes de su uso cada día o al comienzo de cada turno, el equipo debe recibir una inspección visual y una prueba funcional que incluya, entre otras, las siguientes:
a. Controles operativos y de emergencia.
b. Dispositivos de seguridad.
c. Dispositivos de protección personal.
d. Fugas en el sistema de aire, hidráulico y combustible.
e. Cables y pre armado de cables.
f. Partes flojas o faltantes.
g. Neumáticos y aros.
h. Carteles, advertencias, marcas de control y manuales de operación.
i. Estabilizadores, ejes extensibles y otras estructuras.
j. Sistema de baranda.
k. Otros especificados por el fabricante.

2.3.4 Problemas o fallas de funcionamiento
Cualquier problema o falla de funcionamiento que afecte la seguridad de las operaciones se reparará antes de usar el equipo.

2.3.5 Entrenamiento, reentrenamiento y familiarización 
2.3.5.1 Entrenamiento general
Solo el personal que haya recibido instrucciones generales con respecto a la inspección, aplicación y operación del equipo, incluido el reconocimiento y la prevención de riesgos asociados con su operación, operará el equipo no necesariamente limitada a los siguientes aspectos y requisitos:
a. El propósito y uso de los manuales.
b. Que los manuales de operación son una parte integral del equipo y deben almacenarse adecuadamente en el compartimiento resistente a la intemperie cuando no estén en uso.
c. Una inspección previa al inicio.
d. Responsabilidades asociadas con problemas o fallas de funcionamiento que afectan el equipo.
e. Factores que afectan la estabilidad.
f. El propósito de carteles y calcomanías.
g. Inspección en el lugar de trabajo.
h. Normas de seguridad.
i. Autorización para operar.
j. Advertencias e instrucciones del operador.
k. Funcionamiento real del equipo.
Bajo la dirección de una persona calificada, el aprendiz debe operar el equipo durante un período de tiempo suficiente para demostrar el dominio y operación real del equipo.

2.3.5.2 Reentrenamiento
El operador debe ser reentrenado, cuando así lo indique el usuario, basándose en la observación y evaluación del operador por parte del usuario.

2.3.5.3 Familiarización
Cuando se ordena a un operador para que opere un equipo con el que no está familiarizado; recibirá instrucciones con respecto a los siguientes elementos:
a. La ubicación del compartimento resistente a la intemperie (para el almacenamiento de manual (es)).
b. El propósito y la función de todos los controles.
c. Dispositivos de seguridad y características de operación específicas del equipo.

2.3.6 Antes de la operación
Antes de la operación, el operador debe:
a. Leer y comprender las instrucciones de operación del fabricante y las reglas de seguridad del usuario, o haga que se las expliquen.
b. Comprender todas las etiquetas, advertencias e instrucciones que se muestran en el equipo o haga que se las expliquen.
c. Asegurarse de que todos los ocupantes del equipo aérea usen el equipo de protección personal (EPP) apropiado para las condiciones, incluido el entorno en el que se operará.

2.3.7 Inspección en el lugar de trabajo
Antes de utilizar el equipo y durante el uso, el operador debe verificar el área en la que se utilizará el equipo para posibles peligros tales como:	
a. Descensos u orificios, incluidos los que están ocultos por agua, hielo, barro, etc.
b. Pendiente(s).
c. Golpes y obstrucciones en el piso.
d. Escombros.
e. Obstrucciones aéreas y conductores eléctricos.
f. Lugares y atmósferas peligrosas.
g. Superficie y soporte inadecuados para soportar todas las fuerzas de carga impuestas por el equipo en todas las configuraciones operativas.
h. Viento y condiciones climáticas.
i. Presencia de personas no autorizadas.
j. Otras posibles condiciones inseguras.

2.3.8 Antes de cada operación
Antes de cada operación, el operador debe garantizar que:
a. Los estabilizadores, ejes extensibles u otros medios que mejoran la estabilidad, se utilizan según lo indicado por el fabricante.
b. Se instalan barandas y las puertas o aberturas de acceso están cerradas.
c. La carga y su distribución en la plataforma y cualquier extensión de la plataforma están de acuerdo con la capacidad nominal del fabricante para esa configuración específica.
d. Todo el personal en la plataforma aérea tiene equipo de seguridad apropiado para el trabajo y el entorno previsto.

2.3.9 Comprensión de ubicaciones peligrosas
Es responsabilidad del operador comprender el riesgo de la ubicación para la operación.

2.3.10 Advertencias e instrucciones para el operador
El operador debe ordenar al personal que opera el equipo que cumpla con las disposiciones establecidas en este estándar. El operador controlará su desempeño y supervisará su trabajo para garantizar que el uso, la aplicación y el funcionamiento del equipo cumplan con las disposiciones establecidas; debe advertir al personal de posibles peligros y hacer que proporcionen medios para protegerse contra los peligros y explicar las consecuencias potenciales de no seguir las pautas de operación apropiadas. Las instrucciones y pautas con respecto al funcionamiento apropiado incluirán, pero no necesariamente se limitarán a los siguientes puntos:
(1) Protección contra caídas
Mientras que el sistema de barandas de la plataforma aérea proporcione protección primaria contra caídas, todos los ocupantes de la plataforma de trabajo deben usar equipo de protección contra caídas.
(2) Pendiente y grado
El equipo no debe operarse de ninguna manera en pendientes, taludes laterales o rampas que excedan aquellos para los cuales el fabricante califica el equipo.
(3) Despliegue de medios de mejora de la estabilidad
Los estabilizadores, ejes extensibles u otros medios de mejora de la estabilidad deben desplegarse y bloquearse en su lugar según lo indica el fabricante.
(4) Sistema de baranda
Las barandas deben instalarse y colocarse, y las puertas o aberturas de acceso deben cerrarse adecuadamente de acuerdo con lo indicado por el fabricante.
(5) Distribución de la carga
La carga y su distribución en la plataforma y cualquier extensión de la plataforma deben estar de acuerdo con la capacidad nominal del fabricante para esa configuración específica.
(6) Mantenimiento del espacio superior libre
Se debe instruir al operador para que garantice que se mantenga una separación adecuada de las obstrucciones superiores y de los conductores y piezas eléctricos energizados.

(7) Peligro de electrocución
El operador debe realizar solo el trabajo para el cual está calificado, de conformidad con todas las prácticas de trabajo relacionadas con la seguridad aplicables, destinadas a prevenir descargas eléctricas. El nivel de competencia del operador será establecido solo por personas calificadas para hacerlo. 
(8) Personal sobre la plataforma
El personal debe mantenerse siempre con los dos pies en el piso de la plataforma.
(9) Precaución para equipos en movimiento
Cuando haya otros equipos y vehículos en movimiento, se debe aplicar el estándar SSOst0010 Restricción y demarcación de áreas.
(10) Reportar problemas o fallas de funcionamiento
El operador debe informar de inmediato a un supervisor de cualquier problema o mal funcionamiento que se vuelva evidente durante la operación. El operador debe asegurar de que todos los problemas y mal funcionamiento que afecten a la seguridad de las operaciones se reparen antes de continuar su uso.
(11) Reportar ubicaciones potencialmente peligrosas
El operador debe reportar inmediatamente a un supervisor sobre cualquier ubicación potencialmente peligrosa que se vuelva evidente durante la operación.
(12) Enredo
Se debe tener cuidado para evitar que los cables, cables eléctricos, mangueras, etc. se enreden en el equipo.
(13) Limitaciones de capacidad
Las capacidades nominales y el número nominal de ocupantes no deben excederse cuando las cargas se transfieren a la plataforma a cualquier altura.
(14) Área de trabajo
El operador debe asegurar de que el área que rodea al equipo esté libre de personal y equipo antes de bajar la plataforma.
(15) Aprovisionamiento de combustible
El motor debe apagarse mientras se llenan los tanques de combustible. El abastecimiento de combustible debe realizarse en un área bien ventilada y libre de llamas, chispas u otros peligros que puedan provocar un incendio o una explosión.
(16) Carga de la batería
Las baterías deben cargarse en un área bien ventilada libre de llamas, chispas u otros peligros que puedan provocar un incendio o una explosión.
(17) Estabilización inadecuada de la plataforma
El equipo no debe colocarse contra otro objeto para estabilizar la plataforma o mejorar la estabilidad.
(18) Velocidades de viaje
El operador debe limitar la velocidad de viaje según las condiciones, incluida la condición de la superficie de soporte, la congestión, la visibilidad, la pendiente, la ubicación del personal y otros factores que puedan ocasionar riesgos de colisión(es) o resultar en daños potenciales al personal.
(19) Requisitos de conducción
Antes y durante la conducción mientras la plataforma está elevada, el operador debe:
a. Mantener una vista clara de la superficie de soporte y la ruta de viaje.
b. Asegurarse de que el personal en el área de trabajo que pueda verse afectado tenga conocimiento del movimiento, y la maniobra del equipo según sea necesario para la protección contra lesiones personales.
c. Mantener una distancia segura de obstáculos, escombros, caídas, agujeros, depresiones, rampas y otros peligros para garantizar un viaje seguro.
d. Mantener una distancia segura de los obstáculos elevados.
(20) Asegurar la plataforma aérea
El operador debe implemente los medios provistos de protección contra el uso de una persona no autorizada.
(21) Alteración de dispositivos de seguridad
Los enclavamientos u otros dispositivos de seguridad no deben ser alterados o deshabilitados.
(22) Plataforma atrapada
Si la plataforma queda atrapada, enganchada o se impide el movimiento normal por estructuras adyacentes u otros obstáculos tales que la inversión de control no libera la plataforma, todo el personal debe ser retirado de la plataforma antes de intentar liberar la plataforma usando controles inferiores.
(23) Modificaciones
La modificación o alteración del equipo solo se realizará con el permiso previo por escrito del fabricante.
(24) Asistencia al operador
Si un operador encuentra cualquier sospecha de falla en el funcionamiento del equipo, o cualquier peligro o condición potencialmente insegura relacionada con la capacidad, el uso previsto o la operación segura, debe dejar de operar el equipo y solicitar más información para la operación.
(25) Problemas o fallas de funcionamiento
Cualquier problema o falla de funcionamiento que afecte la seguridad de las operaciones se reparará antes de usar el equipo.
(26) Materiales de transporte (más grandes que la plataforma)
El usuario se debe asegurar de que solo se muevan las herramientas y materiales debidamente asegurados que estén distribuidos uniformemente y que puedan ser manejados con seguridad por una persona(s) que trabaje desde la plataforma.
(27) Fuerza horizontal nominal
El operador no debe exceder la fuerza horizontal nominal del fabricante.
(28) Requisitos de soporte adecuados
El operador debe asegurarse de que la superficie de soporte sea adecuada para el equipo y la carga transportada.
(29) Nivelación del equipo
Los estabilizadores y dispositivos de nivelación suministrados por el fabricante se deben utilizar para nivelar el equipo.
(30) Protección contra el uso no autorizado
El operador no debe utilizar, ni proporcionar el equipo para funciones no autorizadas.


2.3.11 Registro de entrenamiento
Cuando se proporciona o cuando se obtiene a petición del operador, el operador debe conservar el comprobante de capacitación de la entidad de capacitación. Los registros deben contener la siguiente información:
a. Nombre de la entidad que brinda capacitación o reentrenamiento.
b. Nombre del(os) entrenador(es).
c. Identificación clara de que el entrenamiento cubrió equipos de trabajo con soporte de brazo.
d. Fecha de entrenamiento.
e. [bookmark: _GoBack]Nombre del aprendiz.
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